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DIZRA' GUDXUPE' BZUAJ SAN
PABLO CHEE BI CHEE CRISTO

ZAJ ZRE'E XEZRE TESALONICA

Pablo dxugape’ diuzre bi bichedxu ca’

1 Neda', Pablo, nen Silvano, ne Timoteo, dx-
ugdpantu' le'e diuzre. Dxuzuaja' da niga cheele
le'e, bi bicha'dau', nazragale chee Cristo lu xezre
Tesaldnica, ne nacale bi chee Xradxu Dios, ne chee
Xranadxu Jesucristo. 2Dxenaba' lau Xradxu Dios,
ne lau Xranadxu Jesucristo gune' cheele da chawe,
ne gunne'le'e xel-la dxebeza zrilazre'.

Dios guchi'e da belun benne' dul-la ca’ gate xeld'
Cristo
3 Le'e, bi bicha'dau', dxal-la' xéquezentu' Dios:
Xcalenu' ca naca cheele, da dxal-la' guntu' lawe'
da ba dxegula xel-la dxeajli lazre' cheele, ne ba
ZUadxa xel-la nazri'ilazre'len ljwézrele tule xetule.
4Cheelena'dxuchdlajntu' canaca cheelele'elawela
bi ca' chee Cristo. Dxuchdlajntu' ca dxuchaga
laule da dxelun benne' ca' zaj nau zi' xuzre' le'e,
ne ca naca xel-la zi' da dxedele, san ndcale zren
lazre', ne dxeajli lazrele Dios. > Da niga dxulé'e na
xlataje naca Dios ca dxuchi'e da dxelun bénneache,
dxenné' naca cheele chu'ule naga dxenna bea Le'
lawe' da dxedele xel-la zi' chee la' xel-la dxenna
bea chee'.
6 Xlataje naca gudé Dios benne' ca' xel-la zi,
benne' ca' dxuludée' le'e xel-la zi' na'a, 7na' guzue'
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le'e naga xezi' lazrele chee xel-la zi' da dxedele
na'a. Xezi lazrele tu zren nen netu' gate xeld'
Xranadxu Jesus, ze'e xabda nen gubdz blau ca'
chee xabda chee'. 8 Ze'e nu'e xi' chee gudée' lu
da ba xa' benne' ca' quebe dxelexunbe'e Dios, ne
quebe dxuluzue' dizra' ca dxennd dizra' chawe'
chee Xrdnadxu Jesucristo. 9 Benne' cani xelecuase'
naga zua Xranadxu lu xel-la szren chee’, ne xel-la
dxennd bea chee', na' xeledée' xel-la zi' chee da
ba xa' chadia chacanna. 10 Cani gaca gate xeld'
Xrdnadxu lu zra na' chee xulucd'ana szren benne'
chee'ca’'Le', na'benne' ca' dxeajlilazre' Le' xelape'
Le'bald'ana. Le'e gunle benne' ca' tu zren lawe' da
guxéajlele chee da bechébentu'.

11 Chee le na' tu dxuchdlajlequezentu’ Dios ca
naca cheele, ne dxenabantu' Le' gaca cheele sile
da na' blawizre' le'e sile. Ca'anqueze dxenabantu'
lau Dios guchinene' xel-la waca chee' chee gaca
gunle ca naca xugute da xrlataje da dxeza lazrele,
ne xugute zrin dxunle ne chee xel-la dxeajli lazre'
cheele. 12Canigunle, gucd'ana szrenle La Xranadxu
Jesucristo, na' Le' gape' le'e ba 1d'ana ne chee xel-
la xrlataje chee Dios cheedxu, ne chee Xranadxu
Jesucristo.

2

Benne' xriwe'

1Le'e, bi bicha', ca naca chee zra xeld' Xranadxu
Jesucristo chee xutupe' dxi'u chee Le', dxata'
xUentu' le'e 2 chee quebe guchale ca dxéquele,
ne quebe suale stebe chee bi dizra' xuluchalaj
bénneache lacala xelenné' naca na da dxunezruj
Be' La'azxa le', u chee xetu bila dizra' xXénele, u
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chee bi xiche xelenné' naca na da gusél-lantu'
netu', che dxennd na ba beld' Xrdnadxu. 3 Quebe
glele lataj nu si xe le'e, lawe' da xeleld' bénneache
xelebéaj xichaje' Dios, ne la' bénnea' dxedabague'
Dios nédxula gate zrin zra xeld' Xranadxu. Bénnea'
dxedabague' Dios, na' ba naca chee' cuia xiqueze',
4na' tdbague' xuigute da naca chee Dios, ne xugute
da dxulucd'ana szren bénneache. Guca'ana szren
cuine' ca zrinte cheajché'e lu xudau' chee Dios, ne
gun cuine' ca Didsqueze.

5 ¢Quebe dxeajsd lazrele guchequeza' le'e da niga
gate na' zualena' le'e? 6 Le'e ba nézele Nu Benne'
nuzague' bénnea' dxedabague' Dios chee quebe
le'e gate quebe ne zrin zra le'e. 7 Ba dxun zrin
xel-la waca da nagache chee da calela, san zua
Nu Benne' nuzague' le na na'a, ca zrin zra Xe-
cuasa Bénnea' nuzague' le na. 8 Nadxa la' bénnea'
dxeddbague' Dios, na' Xrdnadxu Jesus gutie' le',
guchinene' be' da dxuaj na dxu'e, ne guzria xi'e le',
guchinene' xel-la naxani' chee zra ze'e. 9 Benne'
xriwe' na' ze'e ne chee xel-la dxennd bea chee
Satanas, na' lu dute xel-la waca chee na gune'
da ca' xelunna bea na, ne xel-la waca ca' da
zaj naca na wen lazre', 10 ne guchinene' xXugute
da calela ca' chee si xe'e benne' ca' xelebia xi'e,
benne' ca' quebe gulaca lazre' xelezi'e da li chee
xelel¢'. 11 Chee le na' Dios dxu'e lataj si xe da
calela benne' ca' chee xeléajle'e chee da wen lazre’,
12 chee xelebia xi' xtigute benne' ca' quebe gulaca
lazre' xeléajle'e chee da li, san dxeleddnedxene' da
naca da calela.

Dios guqué'e dxi'u chee ladxu
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13 Netu' tu dxdl-la'queze xentu' Dios: Xcalenu'
ca naca cheele le'e, bi bicha'dau', nazri'i Xrdnadxu
le'e, lawe' da gucd'a Dios le'e nédxute chee lale.
Be' La'azxa ba nune' le'e chee Dios lawe' da
dxéajlele chee da 1li. 14 Chee gaca cheele da
nigd Dios ba blawizre' le'e ne chee dizra' chawe'
da dxuchdlajntu', chee zrué'ele xel-la szren chee
Xranadxu Jesucristo.

15 Chee le na', bi bicha'dau', le se chacha,
ne quebe gal-la lazrele da ca' bzéajni'intu' le'e
caniqueze, ne cd'anqueze lu xiche. 16 Dxenaba' lau
Xrdnadxu Jesucristo, ne lau Xradxu Dios, Bénnea'
lu dute xel-la xrlataje chee' bzri'ine' dxi'u, ne ba
benne' dxi'u xel-la dxexue zren chee' tu chi'i gaze,
ne tu xel-la dxebeza lazre' li. 17 Dxenaba' Le'
gutipe'lazrele, ne guzé chuchue' le'e chee nnale, ne
gunle xugute da xrlataje.

3

Pablo dxenné xuene' bichedxu ca' xelenabe' Dios
Zdcalene'le’
1Na'a, bi bicha'dau', le naba Dios gacalene' netu’,
chee zrinzega dizra' chee Xranadxu Xugute Xezre
ca', ne chee xelezi'e na dute lu xel-la ba la'ana,
ca guca ladujla le'e. 2 Le nabaquezle chee ladxu lu
na' benne' ca' dxelune' da calela, ne lu na' benne'
sban ca', lawe' da quega xugute benne' dxeleajli
lazre' Cristo. 3 Xrdnadxu naque' li lazre', na' Le'
guzé chache' le'e, ne guxue' le'e chee quebe bi da
calela gaca na cheele. 4Dxuxrénlazrentu' Xranadxu
gacalene'le'e chee gunle ca da dxénentu'le'e, caba
dxunquezle. 5 Dxendbantu' lau Xrdnadxu gacalene'
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le'e chee gapale xel-la zri'ilazre'da gunna Diosle'e,
ne gapale xel-la zren lazre' da gunna Cristo le'e.

Dxal-la’' gundxu zrin

6 Le'e, bi bicha'dau', lu La Xrdnadxu Jesucristo
dxénentu' le'e quebe gunle tuze nuteteze bi
bichedxu quebe dxaca lazre' gune' zrin, ne quebe
dxune' ca da bsédentu' le'e. 7 Ba nézele dxal-la’'
gunle zrin ca bentu' netu' gate na' zdalentu' le'e.
8 Quebe nu chee guddguntu' cd'aze che nadxu
quebe gudizrujntu' na. Bénle'equezentu' zrin te
zra, ne chizrela chee quebe bsaca zi'ntu' le'e da
gaguntu'. 9 Ndcaqueze cheentu' nabantu' le'e da
gaguntu', san bentu' zrin chee blé'entu' le'e dxal-la’
gunle ca bénquezentu' netu'. 10 Gate na' zualentu'
le'e, bdentu'lu na'le da nadxixruj bea niga: Benne'
quebe dxaca lazre' gune' zrin ca'an gune' quebe
gawe'. 11 Ba bénentu' bal-lale le'e quebe dxunle
zrin, na' dxedazele dxuchixre cheele da dxaca
chee benne' xula. 12 Benne' cani dxixruj be'entu’,
ne dxusebdgantu' le' lau Xranadxu Jesucristo chee
xelune'zrin du lazre' chee gata' da xele'aj xelawe'.

13 Le'e, bi bicha', le gun da xrlataje, ne quebe
cheajtd lazrele. 14 Che nu benne' quebe dxuzue'
dizra' ca da dxennantu' lu xiche niga, le nna' nu
bénnea', ne quebe gunle le' tuze, chee gapa stue'.
15Quebe zrd'ale le', san le guzéajni'i le' ca bi bichele.

Pablo dxuzé'dizra’ bi bichedxu ca’

16 Xrdnadxu naque' Bénnea' dxunne' dxi'u xel-la
dxebeza zri lazre'. Dxenaba' lau Le' gunnaqueze'
le'e xel-la dxebeza zri lazre' lu xtgute da dxunle,
ne sualene' xugutele le'e.
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17 Neda', Pablo nen nd'aqueza' dxuzuaja' cheele
da niga. Da niga dxunna bea na xugute xiche da
dxuzuajqueza' neda'. Cani dxuzuaja'. 18 Dxenaba'
lau Xrdnadxu Jesucristo gune' da chawe' chee
Xugutele le'e. Ca'an gaca na.
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